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A’ BHASCAID BHEAG FHLURS.

O’'n Bheurlia.

CAIB. Ii.
MATRI ’AN CAITSTEAL AN IARLA,

Ann am maduinn bhoidheach ’an
toiseach a’ Mbaigh, bhuain DMairi
beagan de shlaitean seilich agus eall-
tuinn 'an coille faisg airv laimh; bhith-
eadh o heathair ‘deanamh bhascaidean
beag orea, 'n uaiv nach b’ urrainn da
obair a dheanam ’s a gharadh. Anns
;
tsamhraidl, na gealagan-laiv (snow-
drops) rvithe. Bhbuain i pairt diubh
agus rinn i da phasgan diubh, fear di
fhéin agus fear d’a h-athair. 'Nuair
a bha i ’gabhail gu actrom an ceum-
coise tro’n ailean vaine, dealtrach ioma
fliiran maiseach, a dh’ jonnsaidh an
tighe, choinnich i Ban-iarla Ichburg
agus a h-ighean Amelia, a bha mar
bu trice ’fuireach ’s a clieann-bhaile,
ach a thiinig, aig an am so, a chur

e geehind beagan laithean ‘an Caisteal

=

Ichburg. Cho luath ’sa mhothaich
Miivi do na mnathan-uaisle a bl air
an comhdach ’an trusgan geal agus a
guilain sgaileagain uaine, tharruinn i
gu thaobh gus an leigeil seachad, agus
sheas 1 gu modhail aig oir an rathaid.
“Q), thoir domhsa na gealagain sin,”
avs’ an té og, aig an robh barrachd
ghaoil air an t-sedrsa fhlurs so na bh’
aic air cach uile. Thairg Maid anns
a’ mhionaid, do’n da mhnaoi-usail,
pasgan fhlirs an 66 Ghalh iad
bhuaip’ iad le teilinntinn, agus thug
an t-seann té a mach sporan breagha
lan de dh’ or, gu duoais a thoirt do
Mhairi. Ach arsa Mairi, “Cha ghabh
mi paigheadh idir bho ur mbdrachd,
Is beag an toileachadh do nighinn
bhochd an wurad so a  dheanamh
alrson a
arramach bho'n d’ fhuair 1 moran, gun

ban - mhaighstirean

a chuir mar thinchaibh oirre paigheadh
a ghabhail bhuapa.” Thaing flamh
ghirerair a Bhan-iarla agus thuirt i,
“Bheir Mairi flirs Mbaigh gu tric gu
Amelia.” Rinn Mairi sin a h-uile
maduinn; agus fhad ’s a ghabhadh
a h-non diubh faighinn, chaidh Mairi
leotha h-uile lathad o’'n Chaisteal.
Bha i cbrdadh ri Amelia na b fhearr
gach latha 'na tuigse mhath nadurra,
na cridhe mireagach éibhinn, agus na
deas-ghna mhalda agus neo-thoilleil,
Bha aig Maivi ri moran unirean a
chuir seachad fhathasd ’an cuideachd
Amelia fad an deigh do na flirs

Mhiigh teirigsin. Thug a Bhan-iarl’

o’ choille dh’ amais eciad fhltrs an
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og gu tric sanas seachad gu’m bu
mhath leatha Maiiii a bhi daona
comhblu rithe, agus bhia i smaointeach-
adh a gabhail a stigh na 'seirbheis.
Bha latha-breith Amelia a nis a
tighinn dli, agus bha Mairi a’ meor-
achadh ciod an tabhartas bu fhreag-
arraiche dh’ ise a thoirt seachad.
Thug i gu tric pasgan de bhlith-
laibhean dhi. huimhniceh i, co dhiu,
air tabhartas eile. B¢ a ghenmbraidh
s'a chaidh, vinn a h-athaiv beagan de
bhaseaidean ‘bha air leith boidheach
airson seomaiv mnaci-uasail.  Thug e
‘n t& bu bhoidhche dhiubh do Mhair,
Fhuair e an sampuill as a bhaiie-
mhor, agus chaidh an obair leis ro-
mhath. Chuir Mairi roimpe gu lion-
adh 1 a bhaseaid bheag so le Hursagas
gw'n tugadh 1 do dh’ Amelia i marv
thabhartas air lath, a breith. DI’
aontaich a h-athair' gu toileach da
‘harratas.  Chuartaich e a' bhascaid
bheag gu boidheach le ceud litirichean
an ainm aig Amelis;, agus le suaich-
eantas an teaghlaich, obair a rinn e
gu grinn seolta.  Afr maduinn latha
breith na Ban-iarl’ 0g bhuain Mairi na
rosan a b uraile, na Jlusan-
samhradh  bu ghile, bu
s bu  ghuirmme, lus donn a
bhalla, agus flarain bhuidhe, uaine,
's gach sebrsa dath eile; thruis i, euid-
eachd, faillean bhoidheacha air an
comhdach le duilleach gorm, agus

deirge,

chuir i gach sebrs’ ann an drdugh cho
freagarrach ’s gu'n robh gach fitran g
a shealltuinn fhein ‘na 'uile mhaise.
Chomhdaich i taobhnan na bascaid
le fleasgan aluinn de choinnich unine
agus gucagan rds; ach ainm Amelia
chuartaich i le fleasg beag de forget-
me-nots. Bha eadar-dhealachadh mbr

ri fhaicinn—slatan finealtu, geal na
bascaid air an cuartachadh le flirain
ghorm, ‘us dhearg, 'us waine. Bha
a' bhascaid fhiuvs uile, gun teagamh,
‘na sealladh ro-thlachdmhor. Mhol,
eadhon, a h-athair suidhichte, ebair
Méiri, agus 'nuair a bha Mairi dol ga
togail air falbh thuiit e, “Fag i tiota
beag fhathasd, fiach an rannsaich mii
ni's momha.”

Ghiulain Mairi a’ bhaseaid do’n
Chaisteal, agus thug i do db’ Amelia
i, aig an am cheudna, a guidhe gach
toilinntinn di le ’h-uile chridhe. Bha

" Bhan-arl’ oz 'na suidhe ’s an am aig

a bliord-sgeudachadh. Bha té de na
maighdeanan frithealaidh 'na seasamh
air a culthacbh a' cur air doigh a
fuilt airson na cuirme, Cha ghabh e

innse an toileachadh thug an tabhartas
aig Mairi do db’ Amelia, agus cha b’
urrainn di briathran math gu leoir
o chur an ceill airson na flurs bhoidh-
each agus a’ bhascaid bheag, sgiobalt
a mholadh. Mo leanabh gaolach,”
thuirt i, “spuinn thu do gharadh uile
airson a leithid so de ghibht eireachd-
ail a thoirt domhsa! - Agus tha

obair “t-athair :cho finealta ’s cho

sebdita; cha'n fhaca mi sian viabh na’s
maisiche, Thig comhla rinmsa, dir-
each go m” mhathair.” Leis na facail
so dh’ eirich 1 'na seasamh, ghlac i
Mairi air laimh, agus threoraich i suas
ian staldhir gu ruige seomar a mathar.
"Nuair a rainig 1 an dorus, dh’ eibh i,
“seallaibh so, a mhathair, seallaibh an
tiodhlac thug Mairi ’g am ionnsuidh!
bascaid 'us fltirs na ’s boidhche na so,
cha ’'n fhacas riamb.” Chord a bhas-
caid ris a Bhan-Tarla glé mhiath. Ars
is¢, “Bu toigh leam, da rireamh, a
dealbly fhaighinn air a tharruinn,
Tha bhascaid bheag sin, air am beil
dritichd na maidne thathasd a soill-
seachadh, a’ deanamh dealbh cho tait-
neach ’sa tharruinn dealbhadair riamh.
Tha e ’na onair mhoir do sheoltachd
Mairi, agus 'na onair ni s momha uilé
d’a ’eridhe maith.”

“Stad 'an so mionaid, a chaileag
ghradhach,” thuirt 1 ri Mairi, agus
smeid 1 air Amelia a leanailt do’n ath
rim. “Cha leig sinn Mairi air falbh
gun duais,” thubhaict i ri 'h-ighinn,
“de an gibht a’s fhéarr a shaoileas tu
a’s urrainn sinn a thoirt di?”

An déigh do dh’ Amelia a bhi
smaointeachadh car tiota beag thubh-
airt 1, “Cha chreid mi na 'n tugadh
mise gun dith, nach freagaradh e ro-
mhath; ’s e sin, na faiceadh sibhse, a
mhathair, a leithid coltach, bheireadh-
maid dhi an gin anns am beil am
fitiradh geal is dearg air a ghrunnd
uainne. Tha e chomath ’s a bha e ix;
cha do chosg mis’ e ach da thuras.
Ach dh’ fhas mi nise ro-mhor air a shon.
Dheanadh e earradh breagha do
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Mhairi, air laithean féille. Cha’n ‘eil
strith dhi fhéin atharrachadh los gum
freagair e i, tha 1 seblta gu leoir go
sin a dheanamh. Ma tha sibhse 'ga
fhaicinn coltach, bheir mise dhithe.”

“Dean,” ars a° Bhan-Tarla, “’nuair
a bhios toil aig duine gibht a thoirt
seachad, is coir gu 'n bi féum anns an
tabhartas. An gln uaine a th' air a
fhluradh, freagaraidh e taghte math
air a gharadair bheag.”

‘Nuair a thill a Bhan-Tarla , comhla
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ri Amelia, a dh’ ionnsuidh an ram
anns an robh Mairi, thubhairt i, *“bit! -
ibh a falbd a nise, a chlann matl,
agus bheiraibh an aire do na flurs, s
na leigaibh leotha meath ro am nw
dinnearach. Tha moran acidhean ag
ainn an diugh, ’s 1 'bhascaid ball-maisc
a’s momha ‘bhitheas air a’ bhrod, agu:
’s 1 ’bhitheas againn an aite Epél'gn-:‘
(aite cumail soitheach bidhe). Tha m!
fagail aig Amelia taing a thoirt duit,
a Mhairi &’ ghraidh.” Thill Amelis
comhla ri Mairi gu rim fhéin, agus dh’
iarr i air a mhaighdinn a bba fritheal-
adh oirre an gin a thoirt d’a h-ionn-
saidh. Sheas Ceit—oir b'e sin ainm
na h-ghinne—a’' splenchdadh le iogh-
nadh, agus thubhairt i: “Cha ’'n ’eil ur
baintighearnas ’dol a chuir suas a
ghtiin sin an diugh, cha 'n fhaod e
bhith?” “Cha'n eil” fhreagair Amelia,
“tha duil agam a thoirt do Mbairi.”
“An gun ud,” ghlaodh Ceit gu cas,
“am beil fios aig ur mathair air a
sin??  “Thoir thusa an gin ’gam ionn-
suidh-sa,” ars Amelia gu suidhichte,
“agus leig leamsa a bhi smaointeach-
adh air a chorr.” Thionndaidh Ceit
gu clis mu ‘n cuairt gus a
fearg fhalach, agus  dh’thalbh
1, a sin, a dh’ jarraidh a’ ghtin. Bha
a gnuis air lasachadh suas ’an corruich.
Le feirg thug i an gin a mach as an t-
seomair-aodaich. “Tha mi ’smaocin-
teachadh a shracadh 'na chriomagan
beaga,” thuirt i le dranndan rithe
théin. “Nighean bheag mhosach a’
gharaidh! Chuir i mise le foill as m’
aite fhin, ann an cridhe mo bhana-
mhaighstir, agus a nise feumaidh i an
gtin g0 a ghoid bhuam; chionn is buin
an t-aodach a chuireas a bhan-mhaigh-
stir air chul, le ceartas, do n mhaigh-
dinn -fhrithealaidh. Ise ’chuir suas
gu dearbh le ghintean uaine! Dhuir-
igean na suilean a spionadh’a té reic
nam flirs.” Shluig Ceit a fearg cho
mabh ‘sa b’ urrainn di, tharruinn i
fiamh gaire oirre fhéin ’dol a stigh do
‘n rium, agus thug i an gin do dh’ Am-
elia.

Thubhairt Amelia, “A Mhairi,
’sharidh, fhuair mise moran thabhart-
asan an diugh bu bheartaich na do
bhascaid-sa, ach cha @’ fhuair mi h-aon
bu docha leam. Cha'n ’eil na flirs a
th’ air a ghiin, gun teagamh, cho boidh-
each ri tfheadhainn-sa, ach tha mi
’smaointeachadh, air mo shon fhin,
nach cuir thu suarach iad. Caith an
gun mar chuimhneachan ormsa, agus
cuir faillt air t-athair air mo shon-sa.’
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Thog Maire leatha an gin, phbg i lamh
na Ban-Tarl’ 6g, agus dh’ fhalbhi a
mach as an t-sebmair.

Shuidh Ceit sios ri 'h-obair ann an
samhachair ghnt, 1 ’goil le feirg, aimh-
eal agus eud falaichte. Ag uidheam-
achaidh fallt Amelia, cha robh é furas-
da dhith a chleith cho mor’s a bha i
far a doighe.

“Am beil an fhearg ort, a Cheit?”
thuirt Amelia rithe, gu foil. “Cha
bhithidh sin ach mi-chiatach, agus sibh
fli¢in cho math,” fhreagaiv Ceit.  “Tha
sin air a dheagh ghrithainn,” thuirt
Amelia. “Tha mi 'n dochas gu'v ann
bho ’n chridhe thainig na briathran
sin.” _

Thill Mairi dhachaidh leis a’ ghun
eireachdail, ’s i lan de sholas ach
’cha robh a h-athair, an duine glic, cho
lan thoilichte sin, as an tabhartas.
Chrath e ’cheann glas, agus thubhairt
e, “B’ thearr leam nach d’ thug thu
"bhascaid idir do’'n chaisteal. Tha mi
gun teagamh a meas a’ ghlin 'na
ghibht fiachail bho ar maighstirean
urramach; ach tha eagal orm gu’m
faodadh e feadhainn eile a dheanamh
farmadach ruinn, agus ni ’s miosa na
sin, gu'm faodadh e thu fhéin thagail
proiseal. Béusachd 'us deagh ghial-
ain gu fada is boidhche a sgeudaich-
eas maighdean 0og na 'n t-aodach a's
breagha s a's cosgaile.

(B leantuinn. )

DOMHULL DONA MAC NA BANTRAIQH.

LI IAIN,

CAIB. XXIV.

An ceann beagan laithean - shebl
Domhull is Callum air an luing comb-
ladh ris an t-seann sgiobair; agus o
nach do thachair cunnart no gabhadh
rintha air an turus gu ruige Breatunn
fagaidh sinn iad air bord na luinge,
agus bheir sion gearr-iomradh air
pairt dhe na bha cairdean agus
luchd-edlais Dhomhuill ag radh m’a
thimchiol.

Tha daoine gu tric glé bhuailteach
air droch sheadh a chur airiomadh ni,
gu sonraichte air nithean mu nach ‘el
a’ bheag a dh’ fhiosrachadh aca.
Thachair so a thaobh Dhomhuill. Cha
robh facal a’ tighinn uaithe; agus am
feadh ’sa bha ’mhathair fo eagal gun
deachaidh a chall, bha gu leor eile ag
radh, gu'n robh iad cinnteach nach
deachaidh a bhathadh co dhiubh.
Theireadh iad, “Am fear dh’ an dual
a’ chroich cha bhathar a chaoidh e.”
A chionn gu 'n do theich e as a thaigh
cosnaidh, chaidh droch ainm dheth,
Agus bha choire so gu léir aig a’ bha-
na-mhaighstir a bha cho cruaidh air,
agus cho coimheach ris, mu'n d’ fhalbh
e. An uair a fhuaradh fios gu’'n robh
an long air an robh e sabhailte, bha
gach duine ag radh gur ann coma dhe
mhathair s dhe pheathraichean a bha
e. Theireadh ami-beagan a bha air a
thaobh nach robh e ach bg, agus gu'n
robh liine gu ledr aige gu fas glic, cur-

.chreidsind m” a dheidhinn.

MAC-TALLA.

amach. Bha gach duine do 'm I’
aithne e a’ toirt breith aiv a reir mar
a bha staid an inntinn d’ a thaobh.
Bha na fior chairdean a' feuchainn ri
falach a chur air a lochdan, agus bha’
gach aona bha suarach m’ a dheidh-
inn a’ gabhail tlachd ann a bhith
comharrachadh am mach gach lochd
So mar a tha gu tric a’
tachairt a dh’ ionnsuidh an latha ‘n

a bh’ ann.

diugh.

Thainig a h-uile fathuun a bha am
measg dhaoine mu thimehioll gu clu-
san a mhathar. Cha leigeadh a cri-
dhe leatha aon fhaeal tuaileasach a
Mar hua
trice, cha’n abradh i am math no'n t-
ole mu na chluinneadh i daoine ag
radh mu Dhomhull.
theireadh i facal m’ a dheidhinn, is

An corr uair a

e “Domhull dona, Domhull dona,” na
theireanh i.
deanadh Domhull ni suarach, mi-

Cha chreideadh 1 gu'n

chliniteach sam bith gus am biodh e
air & lan-dhearbhadh dhi.

Am feadh ’s a bba na nithean so a’
dol air aghart ann an duathaich a
bhreith is araich, bha Domhull, mar a
dh’ aithriseadh mar tha, ag obair cho
cruaidh 's cho dichiollach ri mae math-
ar a bha beo, a chum cuideachadh a
dheanamh le ‘mhathair.

Ged a rinn Domhull fortan aig bu-
inig an oir, cha robh teil aige sgur a
dh’ fhalbh na mara. O'n a bha fior
nadar an t-sedladair ann, ¢ha robh ob-
air fo'n ghvéid a b’ thearr leis nan
sevladh.

Air an turus dhachaidh gu ruige
Breatunn, bhiodh e fhein is Callum ’s
an sgiobair a’ bruidhinn iomadh uaiv
meu thimehioll ciod bu chvir dhaibh a
dheanamh ris na bh’ aca dhe’n t-sao-
ghal. Mu dheireadh shuidbich iad
gu daingean man inntinn gu'n tugadh
jad fa near long mhor a thogail eat-
orra ‘nan tritir, agus gu’m biodh an
seann sgiobair coir, cneasda, air an
robl meas cho mbr aig Domhull 's aig
Callum, 'na sgiobair air anj luing so
fhad ’s a bhiodh e air chomas an obair
a dheanamh. -

Ged a thug an long air an robh iad
nine mhath air an rathad, rainig i
Breatunn gu sabhailte; agus o nach
robh an sgiobair gus a bhith na b
thaide fo na seana
dhealaich eriutha cho luath ’s a fhuair

mhaighistirean,

e an luchd a chur air tir dhaibh.
Glun dail sam bith chaidh iad 'nan
trinir far an robh fear-togail loingeas
cho ainmeil s a bha anns an riogh
achd, agus thug iad ovdugh dha long
mhor thri chrann a dheanamh dhoibh
gus a bhith sebladh eadar Breatunn
Gheall
an duine gu'm biodh i deiseil gus a

agus na rioghachdan thall.

dhol gu fairge ann an ceann naoi mio-
san. Ach o'n a bha toil aig an sgiob-
air gu'm biodh an long air a cur an
altaibh a chéile gun mheang s bith,
chuir e roimhe gu'n cureadh e a’ chuid
bu mho dhe na naoi miosan seachad a’
gabhail deachd aira h-uile ni a bhiodh

na gaoir a’ deanamh. Cha da chuir
e seachad ach Dbeagan sheachdainean
comhladh ri’ chairdean, ged a bha e
aireamh mhor bhliadhnachan gun am
faicinn,

O nach robh feum sam bith dhaibh
fuireach ‘nan tritir ag amharc thairis
air luchd-togail na Iluinge, chaidh
Domhull is Callum do 'n Ghaidhealt-
achd a di’ amhare air an cairdean 's
air an luchd-ddimh. Cha robh moran
de cairdean aig Callum mu’n d’ thalbh
e as an iite 'san d’ rugadh e; oir cha
robh ann ach dilleachdan bochd a
chaill ’athair ’s a mhathair an uair a
bha e glé bg. Agus am fear a bhios
bochd, cha bhi mor mheas air, mar is
trice. Ach am fear aig am hi maoin
bidh meas air. Bha meas gu leor air
Callum an uair a fhuaradh am mach
gu'n robh deannan math dhe’n oraige
Ach thuig e gle mhath gur e gaol
an fhithich air &’ chnaimh a bh' aig
na cairdean air; agus ged thug e sin-
eadh laimhe nach robh gu h-ole do'n
fheadhainn a b’ fheumaiche dhe ’cha-
ivdean, dh’ fhag e feadhainn falamh
aig an robh duil ri rud.

Cha do chuir Domhull fios sam bith
roimhe, ach rainig e taigh a mhbathar
fo na bonnaibh, o'n a bha toil aige am
fior shuidheachadh anns an robh iad
fhaicinn. Bha 'n oidhche air tuiteam
an uair a raainig e taigh a mhathar,
Bha beagan bhoesaichean aige anns
an robh a chuid aodaich, agus nithean
a thug e gu ’‘mhathair s gu beagan
dhe ’chairdean; agus ged a bha e'n
duil guw'n ruigeadh e an taigh ann an
am math, chum na bh’ aige de db’
imrig moran maille air.

Bha 'mhathair ’s a chlann a staigh,
agus iad air tr-thighinn dachaidh o'n
obair-latha aig an robh iad. Bha
teine briagha air a’ chagailte, gle
choltach ris an teine a bh’ oirre an
oidhche a theich e. Ghrad chuimh-
nich e air an oidhche ud; agus, ann
am priobadh nan sul, thainig na
chaidh e troimhe o’'n a dh’ fhalbh e fa
chomhair na h-inntinn aige.

An uvair a nochd e steach au dorus,
thuirt e, “Tha sibh aig an teine.”

Sheall iad uile air, agus ged a thug
aon diubh freagairt dha, cha do smao-
inich iad an toiseach gur e a bh’ ann.
B’ e 'ghuth a dh’ aithnich iad an tois-
each. DN’ fhis e 'na dhuine cho mor
’s cho trom s cho eireachdail fad nam
bliadhnachan a bha e air falbh ’s guar
gann a dh’ aithnicheadh duine sam
bith e.

Thoisich a mhathair ri caoineadh
Bha i cho toil-
ichte an uair a chunnaic i e’s ged bu
leatha oighreachd fhearainn. Bha
’dhithis pheathraichcan ’s'a bhrathair
mu'n cuairt dha agus greim aca air

leis an toileachadh.

amhaich air. S

Ged nach robh feum mor sam bith
aig Domhull air biadh, dh’ iarr e orra
grad thoiseachadlh ri biadh a dheas-
achadh dha; oir bha teil aige fios
fhaotainn air an t-sedrsa bidh a bhiedh

Cha robh éis bidh no
aodaich orva; oir bha iad gle dhich-

ind a’ gabhail.

iollach gu obair, agus glé mhath gus
na choisneadh iad 2
iomechuidh.

chur gu feum

Gu sgeula goirid a dheanamh dheth
foghnaidh dhuinn a radh gu'n robh
Domhull aig an taigh fad leith bhlia-
dhna. O nach robh a mhathair ded-
nach falbh as an duthaich, thug e fa
near taigh bbidheach gun a bith mor
a thogail dhi.

Bha ’dhithis pheathraichean, ditith
air a bhith cho mér ’s a bhitheadh iad:
agus ged nach vobh nigheanan oOga
cumanta na diathchadh a’ faighinn o’
bheag de sgoil aig an am ud, thug e
orra toiseachadh 1i tuilleadh sgoile
ionnsachadh.

Thainig Callum Ros a dh” amhare
air Domhull beagan uine mu' n d’
Ghabh
Callum tlachd mdr dhe ’‘n phiothair
bu shinne a bh’ alg Domhull, agus

thainig an t-am dha falbh.

chuir e roimhe gu’'m posadh e i; rud
a rinn e an ceann a dha no tri ‘bhlia-
dhnachan.

Thug Dombhull deiseachan riomhach
dhachaidh gu ‘mhathair s gu pheath-
raichean; agus cha b'i an deise a thug
e gu ’bhrathair dad bu mhiosa. Thug
e iomadh rud eile dhachaidh uca air
nach ‘eil cunntas againn.

Thug e mar an ceudna’ dhachaidh
aireamh nithean a bha e gus a thoirt
do na cairdean bu dluthe dha mar
ghean-matha.

Rud a chuir ioghnadh air iomadh
neach, thug e ni glé luachmhor do
bhean Aonghais ‘ic Callum—a’ bhana-
mhaighstir a bha co cruaidh air ’s cho
coimheach ris an wnair a bha e buach-
ailleachd nan laogh. Thuirt e gu trice,
gu'm b’ i bu mhathair-aobhair air e
dheanamh ’fhortain, ged nach b’ ann
d’ a dedin,

An vair a chunnaic na daocine a
bhiodh cho trie ’ga ruith sios air chul
a chinn. cho math ’s a bha ’coltas,
agus a chuala iad g’'u robh na miltean
punnd Sasunnach aige, bha meas gu
ledr aca air.

An uair a bha 'n long deiseil, thuar-
acth deadh sgiobadh dhigun dail. Bha
'n seann sgiobair gle mhoiteil aisde.
Bu Jeis fhein an treas earrann dhi,
agus bu le Domhull’s le Callum an da
earrann eile.

O nach rebh Domhull is Callum
fiosrach agus foghluimte gu lebr air
son aite met a sheasamh, dh’ fhalbh
iad air an luing gus an tuilleadh sebl-
aidh ionnsachadh, agus gvs na b
urrainn daibh de sgoil-mhara ionnsa-
chadh o'n sgiobair,

O’n a bha ainm math aig an sgiob-
air mar sheoladair, agus o'n a_bha 'n
long iy, agus aiv & togail gu laidir,
daingean, fhuair iad luchd de bhathar
feudalach gus a thoirt do na riogh-
achdan thall. Shoirbhich leotha gu
math air an turus ud, agus cho fhad
s is fiosrach sinn, na dheigh sin. Bha
ind do ghnath a’ leantuinn firinn,

1
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Ged a bha iad
cho dichiollach ri dacine a bha bed,
cha robh iad sanntach.

Phds Domhull an eeann beagan
bhliadhnachan. Ach bha e cho
cuimhneach air a mhathair ’s a bha e
riamh.

onair, agus ceartais.

An uair a dh’ eng a mhathair
thug e leis a phiuthar a b’ dige agus a
bhrathair do'n Ghalldachd, agus fhu-
air iad uile air an aghart cho math ’s
a dh’ thoghnadh; oir bha ijad air an
teagasg le’n athair ’s le am mathair
gu bhith 'g imeachd anns na cenmann-
an a tha ceart, agus measarra, agus
diadhaidh. leanabh a
thaobh na slighe air an cbir dha im-

“Teagaisg

eachd; agus anuwair a bhios e seam,
cha treig e 1.7

(4’ chrioch.)
—t > ——————

SGEULACHDAN ARABIANACH.

Nouredin agus Bean nia Maise.

CAIB. XTI

Cha bu luaithe a chaidh Abraim sios
an staidhre a dh’ iarraidh bata gu
gabhail air an righ na bhuail an righ a
lamh air an uinneig, mar chomharradh
gu ’n robh e ag iarruidh air Mesrour
agus,air a' cheathrar sheirbhiseach a
thainig ¢’ a ionnsuidh leis an trusgan
rioghail as an luchairt, iad a ghrad
thighinn do ’n talla far an robh e.
Agus ghrad thoisich iad ri toirt dheth
deise an iasgair, agus ri cur uime na
deise rioghail. Mu 'n gann a bha 'n
deise rioghail air a cur mu ‘n righ,
agus e ’na shuidhe air a’ chathair
rioghail a bh’ anns an talla, co a
nochdadh a nios air an staidhre chuil
ach Abraim agus cuaille mor bata na
laimh leis an robh 'na bheachd gabhail
air an righ gu math '« gu ro mhath,
agus e an duil gur e iasgair a bh’ ann,
Ach an aite an t-iasgair fhaicinn na
sheasamh anns an talla mar a bha duil
aige, is ann a bha aodach an iasgair
air meadhain an urlair, agus an
righ ‘na shuidhe air a’ chathair riogh-
ail, agus Giafar agus Mesrour ‘nan
szasamh air gach taobh dheth. Sheas
e greis ag amhare air an t-sealladh so
ris nach robh suil sam bjth aige, agus
e gun fhios aige co dhiubh a bha e 'na
chadal no 'na dhusgadh. An uair a
chunnaic an righ an staid anns an
robh Abraim, thoisich e air gaireachd-
aich; agus thuirt e ris, “Abraim; ciod
e tha dhith ort!

’g amharcl”
Ghrad thuig Abraim gur e an righ

Co air son a tha thu

a bh’ aige ann an aite an iasgair, agus
anns &' mhionaid thilg e efhein 'na
shineadh air an urlar aig a chasan,
agus thuirt e, “A cheannaird nam fior
chreidmheach, thug do sheirbhiseach
truaillidh mor oilbheum dhut; ach tha
e gu durachdach a’ guidhe gu 'm bi thu
gle iochdar ris, agus tha e ag iarruidh
mile mathanas air son na h-oilbheum a
thug e seachad.”

Cho luath ’s a chuir na seirbhisich
crioch air an deise rioghail a chur uime
thainig an righ a_nuas bhar na righ-
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chathrach, agus thuirt eri Abraim
“Firich ‘na do sheasamh; tha mi *toirt

Jan mhathanas dhut.”

An uair a thuig Bean na Maise gu
‘m bu leis an righ an garadh agus am
pailliun, ged a bha Abraim a' cur an
ire dhi gu 'm b’ ann leis' fhein a bha,
iad, dh’ fhas i na bu toilichte; gu h-
araidh an vair a chunnaic i gu 'm o’ e
an righ fhein agus nach b’ e an t-iasg-
air a bha fa comhair. Thuirt an righ
rithe, “A Bhean na Maise, eirich agus
lean mise.
tha, faodaidh fios a bhith agad co mi,
agus faodaidh tu a chreidsiun nach eil
mise a’ dol a ghabhail seilbh ort, ged a
bha Nouredin cho fior fhialaidh ’s gu'n
d’ thug e dhomh thu.
ruige Balsora e gus a bhith ‘na righ

Chuir mi gu

ann, agus an nair a theid a shuidheach-
adh ‘na righ, theid thusa gu ruige Bal-
sora gus a bhith 'nad bhanrigh. Tha
i an drasta o’ dol a thoirt ordugh
seomraichean a chur air leith dhut
anns an luchairt far am faigh thu a
h-uile frithealadh agus urram air am
bheil thu dhigheach.”

Thug na briathran so misneach agus
comhfhurtachd mhor do Bhean na
Maise. Bha tlachd anabarrach mor
aice do Nouredin, agus thug an t-
urramn agus an suidheachadh ard anns
an robh e gu bhith air a cur air falbh
aobhar a broin  Rinn an righ mar a
gheall e, agus chur e i air churam na
ban-righ, Sobaide, agus dh’ innis e dhi
mu ‘n t-suidheachadh ann. an robh e
‘eur Nouredin. Fhuair Nouredin tur
ug do Bhalsora na b’ fhabharraiche na
bha e an duil, agus rainig an long am
baile na bu luaithe na b’ abhaist dhi.
Cho luath ’s arainig e am baile, ghabh
e direach do ’n luchairt, far an robh an
ard-chuirt
na’ rioghachd. Bha an litir 'na laimh

righ aig an am air cheann

an uair a chaidh e steach do thalla na
cuirte, agus rinn e a rathad troimh an
mhor-chuideachd a dh’ ionnsuidh na
ecathrach air an robh

shuidhe.
Ghabh an vigh an litir as a laimh, agus

thainig atharrachadh dreach air a
ghnuis an uair a bha e 'g a leughadh.

an righ ’na

Thug e pog do ’n litir tri nairean, agus
bha e ’dol a theirt umhlachd do dh’

aithne righ Bhagdad an uair a smaoin-
ich e gu 'm bu choir dha an litir a

shealltainn do Shaoudhaidh, an t-ard.
chombhairleach, a bha 'na dhearg namh-

aid do Nouredin.
Dh’ aithnien Saoudhaidh Nouredin

anns o’ mhionaid, agus ghrad thoisich
o ri gabhail amhruis nach b’ ann le
naigheachd a chordadh ris a thainig e
cho dana do 'n bhaile. Chuir na
smaointean so dragh mor air. Chuir
na briathran a bh’ anns an litir a

“cheart uiread ioghnaidh air’s a chuir

iad air an righ fhein. Aguso 'n a
bha’n gnothach a bh’ ann air thuar
cron a dheanamh dha, -smaoinich e gu
'm bu choir dha feuchainn ri 'thilgeadh
bun os cionn. Bha e ‘leigeadh air
nach do leugh e an litir ceart, agus
air an aobhar sin, an nair a dh’ iarr e

O na chunnaie thu mar a-

sealladh eile dhi, thionndaidh e ceum
a thaobh mar gu 'm biodh toil aige a
leughadh ann an solus a b’ fhearr;
agus, gun thios do neach sam bith,
shrac e dhith an t-osin air an do
sgriobh righ Bhagdad na facail a bha
toirt ughdarrais do ’n litir, agus shluig
ae.
An deigh do Shaoudhaidh an gniomh
cucorach so a dheanamh, thug e an
litir do ’n righ, agus thuirt e ris, “Mo
thighearna, ciod a tha 'nur hbeachd a
dheanamh?”’
“Tha mi ’dol a dheanamh mav a dh’
aithn an righ dhomh,” ars’ esan.
“Thugaibh an aire, mo thighearna,
ciod a tha sibh a’ dol a dheanamh.
Tha e fior gu leor gur e so lamh-sgriobh-
aidh righ Bhagdad, ach cha 'n ’eil an
t- ughdarras sgriobhte air an litir.”
Ged a thug an righ an aire do’'n
ughdarras an uair a dh’ fhosgail e an
litir, cha do ghabh e beachd gu ceart
air; ach leis mar a chuir an gnothuch
a bh’ ann cho mor troimh a cheile e,
cha b’ urrainn e bhith cinnteach co
dhiubh a bha e nach robh.
“Mo thighearna,” arsa Saoudhaidh,
“cha 'n eil teagamh nach d’' thug an

ann no

righ dha an litir so an uair a chual’ e
an droch theist a thug e oirbhse agus
ormsa, ach cha b’ ann a chum gu 'n
deanadh sibhse mar a tha 'n litic ag
iarraidh, ach a chum Nouredin fhaot-
ainn as a shealladh. A bharrashd air
so, feumaidh sinn a thoirt fa near nach
do sgriobh an righ facail an ughdarrais
air.an litiv; agus as eugmhais an ughd-
arrais cha ghabh an t-ordugh cur an
gniomh. Agus o rach do chuireadh
righ riamh bhar a’ chruin gun a dhol
troimh chursa araidh dh’ fhaodadh
duine sam bith eile ¢ho math ri Nour-
edin tighinn do ’r n-onnsuidh le litir
Ge b’ e air bith co
thig le litir dhe 'n t-seorsa so, cha bu
choir geill a thoirt dhi. Faodaidh
bhur morachd a bhith cinnteach nach
tugadh geill riamh do litir dhe ’'n
t-seorsa. Ma dh’ eireas diumbadh no
tuasaid sam bith o shaillibh easumhl-
achd a thoirt do 'n litir so, gabhaidh
mise air mo cheann thein e.”

gun ughdarras.

Ghabh Sinebi, an righ, an droch
chomhairle so, agus leig e le Saoudhidh
deanamh ri Nouredin mar a thogradh
e fhein. Thug Saoudhaidh masladh
gu leor do Nouredin an am dha bhith
’g a thoirt leis d’ a thaigh fhein. An

uair a ghabhadh air le slait gus an
robh e leith mharbh, dh’ ordaich e a

char ann am priosan dubh, dorcha,
agus gun dad a thoirt dha ach aran is
uisge.

An uair a thainig Nouredin as &’
bhreislich anns an robh e an deigh

mar a chaidh a leith mharbhadh leis
na fhuair e de bhuillean, thoisich e ri
caoidh gu trom air son na thainig air
de mhifhortan. “*“Ah! iasgair,” ars’
esan, “nach tu thug an car asam!
Nach beag a shaoilinn an deigh na
nochd mi de chacimhneas dhut gu ’'m
biodh tu ‘'nad mhathair-acbhair air an
droch dhiol a rinneadh orm? Ach ai-

a shon sin, gu 'n tugadh

duais dhut Cha ’n urrainn mi
chreidsinn  gn 'n robh toil sam bith

ni math

agus fouchaidh mi ri glulan le mo

thrio’laidean gu foighidneach gus an
tig it gu erich.”

Bha Nouredin bochd anns an
t-su dheachadh thruagh so fad seachd-

ain.  Agus cha doleig Saoudhaidh air
dichuimhn gu n robh e anns a’ phrios-
an aige. Agus o0 ’n a chuir e roimhe
¢ 'n fhaodadh e so a dheanamh gun
ushdarras an righ, chaidh e far an
robh an righ, agus triuir sheirbhiseach
maille ris le eallaich an droma de
thiodhlacan luachmhor a bha e gus a
thoirt dha. “So agaibh, mo thigh-
' ars’ esan, agus e lan goimh is
droch madair,

earna,’
“tiodhlacan a chuir an
righ ur do 'r nionnsuidh an deigh dha
bhith air a shuidheachadh air a’ chrun,
agus tha e ’guidhe- air bhur morachd
gu 'n gabh sibh uaithe iad.”

Thuig an righ gu math eciod a bha

Saoudhaidh a’ ciallachadh, agus thuirt
¢ ‘“Ciod e tha thu ‘g radh! Am bheil
an ereutair suarach ud fathast beo!?
Shaoil ml gu 'n do chuir thu gu bas e
roimhe so.”
“Mo thighearna cha 'n eumhachd aga-
msa air duine sam bith a chur gu bas;
is ann dhuibh fhein a bhuineas an
cumhachd so.”

¢“Bi falbh anns a’ mhionad,” ars’ an
thoir an ceann dheth.
Tha mise a toirt lan chead dhut”

“Bo thighearna,” arsa Saoudhaidh,
“tha mi anabarrach fada ‘nur comain
air son a’' cheartais a tha sibh a’
deanamh rium; ach o 'n a thug Noure-
din magladh dhomh ann an lathair an

righ, “agus

t-sluaigh, tha mi gu h-umhail a’ gui-
dhe oirbh gu 'n leig sibh dhomh cead
a chur gu bas air beulaobh na luch-
airt, agus gu n cuireur daoine air
feadh a h-uile cearn dhe ’'n bhaile a
ghlaodhaich gu ‘m bheilear gus a chur
gu bas a chum gu 'm bi fios aig an t-
sluagh gu leir gu ‘m bheil aige ri lan
riarachadh a thoirt seachad air son na
masladh a thug e dhomh.”

Thug an righ dha cead deanamh
mar a bha e ag iarraidh. Ghrad
chuireadh daoine air falbh air feadh a’
bhaile a ghlaodhaich gu 'n robh
Nouredin ri bhith air a cur gu bas gu
follaiseach air beulaobh na luchairt.

Chuir an sgeula muladach so dragh-
inntinn ro mhor air sluagh a’ bhaile;
oir bha euimhne mhath aca gu’n robh
’athair 'na dhuine a bha maiseach 'na
ghiulan agus ceart ‘na dhreuchd, agus
bha uamhas agus corruich ro mhor
orra an uair a cual’ iad gu 'n robh a
mhac ri bhith air a cur gu bas maslach
tre 'n ghamhlus a bha aig Saoudhaidh
dha.

(R leantwinmn.)

A

Ann an Tacoma, Wash., an la
roimhe, thuis ecarbad-straide bhar
drochaid, trifichead troigh a dh'’ airde.
Bha i lan aig an am, agus bha suas ri
tri fichead air am marbhadh.
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ires aipear gu luchd-gabhail ann am
Bx%gmg;}ghpl\’e% Ze%m‘ila.nd, ’s an_duthchannan
cein eile air son $1.52, neo 6s. 3d. 'sa bhliandhna.
Tha 'phris ri bhi air a phaigheadh toiseach na
bliadhna,

Cuiridh adsan a tha comasach air Gailig a
sgriobhadh, comain mhor oirnn, le bhi cur g’ ar
n-ionnsuidh, o am gun am, littichean, naigh-
cachdan, no seanchas sam bith eile a bhiodh
air a mheas taitneach leis an luchd-leughaidh.
An uair a bhios neach sam bith a sgriobhadh
ugainn ann an Gailig, thugadh e an aire do na
seolaidhean a leanas:—

1. Na sgriobh ach air aon taobh de n
phaipeir,

2. Na biodh an sgriobhadh ro mheanbh, agus
dean e cho soilleir agus cho furasda leughadh
8 'is urrainn dhut.

3. Tag farsuingeachd air chor 's gur urraion
dhuinn ceartachadh no atharrachadh a bhios ri
dheanamh a chur eadar na facail agus eadar na
sreathan.

Biodh gach litir us eile air a seoladh gu

PUBLISHERS " MAC-TALLA,”
SYDNEY, CAPE BRETON

DI-HAOINE, TULAIDH 13, 1909.

Rinn riaghladh nan Staidean cord-
adh-malairt ri Trinidad o chionn ghoir-
id; ach 'nuair a chuireadh a chuis fa
chomhair parlamaid nan Staidean chuir
jad dail ’sa ghnothach; cha robh iad
air son an cordadh a dhaighneachadh
gu am eile. Tha parlamaid Trinidad
mi-thoilichte air son sin, agus cha'n eil
ind a dol a dh’ fheitheamh' ris na
Staidean, ach tha iad a cur vompa
cordadh-malairt a dheanamh ri Canada.

- -

Anns an aiveamh so gheibhear an
eavainn mu dheiveadh dhe’n sgeul a
bha “Tain” ag aithris o theiseach na
bliadhna,—“Domhull Dona Maec na
Bantraich.” Tha fhics againn gu'n
d’ fhuair a mhor chuid de ar leughad-
airean toileachadh agus fiosrachadh
o'nsgeul so. Tha “Tain” 'na fhear-innse
sgedil a tha anabarrach taitneach,
agus tha dochas againn nach ruith
moran tine gus an toisich e air sgeul

* eile thoirt dhuinn.
g

Tha ’n sgeul mu dheireadh a thain-
ig a Sina ag radh gu bheil an t-seana
bhan-impire an deigh an riaghladh a
ghabhail 'na laimh fhéin a rithist,
agus nach vobh gach fathunn a thain-
ig mu mhort nan Eorpad cho fios 'sa
bhatha an duil. Ged nach i ’bhan-
impire an urra riaghlaidh a’s fhearr
clit a tha air an t-saoghal, se ar
barail gur h4 ’s fhean air an stlir
ann an Sina na iadsan a th’ air ceann
Is thearr an t-ole edl-
ach na an t-ole aineolach.

na ceannaire.

——a——— -

Tha e da-riveadh iongantach an dith-
breathnachaidh a tha moran de phaip-
earan naigheachd na dithcha so a
nochdadh, a thaobh ctuisean-riaghlaidh,
Faigh paipear a tha gabhail pairt nan
liberals, agus leugh e o thoiseach gu
deireadh; ma chreideas tu gach nia
chi thu ann, creididh tu nach robh
duthaich riamh fo'n ghréin a bha air a
riaghladh cho glie, cho ceart, agus cho
math air gach doigh ’s a tha ar duth-
aich fhéin aig an im so, agus nach eil

MAC=-TALLLA.

cunnart sam bith a’ bagradh cron a
dheanamh oirre ach an cunnart gu
faigh na conservatives greim air an
stiltir 'nuair a bhios aonnta nan liber-
als a mach. Ach ma dh’ fhosglas tu pa-
ipear conservative, 's ann a tha ciisean
air atharrachadh sin. Tha an duath-
aich bochd, trom anns na fiachan, air
a riaghladh leis na Frangaich, agus a
dol a thun an uile cho luath ’sa ghabh-
as i cur ann;’s cha'n eil dbigh air a
cor truagh a leasachadh ach an aon
doigh—na grits a chur a dreuchd ’s na
Cha'n eil aon
seach aon diubh a’ faicinn cron sam
bith 'na phairtidh fhéin no math anns
a phairtidh eile.

inneach, onorach,
uile sa phairtidh d’ am buin am paip-

tories a chur ‘nan dite.

Tha na daoine fir-
seasmhach, dileas,

ear; tha na breugairean, na slacightir-
ean, na daoine carach, libach, gu h-
iomlan anns a phairtidh eile.  Cha 'n
eil iad am feasda szith dhe bhi seinn
nan duan sin; cumar snas iad o sheachd-
ain gu seachdain ’s o “bhliadhna gu
bliadhna, a sarachadh an luchd-leugh-
aidh ’s gan cumail an aineolas air
ciisean na dutheha. Agus na’m bu
daoine aineolach, neo-bhreathnachail
a bhiodh a' sgriobhadh nan nithean
sin, bhiodh an leisgeul, ann an tomhas,
ri ghabhail; ach tha moran de na paip-
earan air an deasachadh le daoine tha
fiosrach, foghluimte, agus ldn chomas-
ach air gnothuichean a rensonachadh
a mach nan toireadh iad oidhearp air
sin a dheanamh ; agus na’n toireadh
cha ruigeadh iad a leas a bhi cho fior
chruaidh air an fhirinn ’sa dh’fheumas
iad air vairibh a bhith; cha chleachd
neach sam bith a’ bhreug 'nuair a ni
an fhirinn an aon fheum dha. Ach
tha e 'n dheagh chomharradk air fogh-
lum us tuigse 'n t-sluagh gu bheil paip-
earan dhe'n t-seorsa air am bheirlear
a toirt iomraidh a’ call am meas, agus
gu bheil parpearan nach eil cho searbh
no cho mi-reusonta ‘nan dbigh labh-
airt a faotainn am barrachd clit mar a
tha ’n iine dol seachad. Tha latha
nam paipearan agus nan daoine tha
feuchainn ri buaidh a thoirt a mach
le trod ’s le chinneadh a’ sinbhal gu
luath.
—_—————

Tha esan a tha aig sith, gun amhar-
as air neach air bith, ach am fear a
tha mi-thoilichte agus buaireasach, tha
e lan amharasan; cha 'n ’eil sith aige
féin, is cha leig e le daoin’ eile sith bhi

aca.
e

Is math is aithne dhnit do leisgeal
fein a ghabhail, agus an dreach a’s
fearr a chur air do dheanadas, ach chan
eil moran foighidinn agad ri leisgealan

dhaoin’ eile.
—— i

Tha dacin’ ann aig nach ’eil sith
annta fhein, is nach leig fois le feadh-

ain eile. Tha iad so ’nan claocidh do

dhaoin’ eile ’s 'nam buaireas dhaibh
fhéin, 2
Is ole an t-aoidh is misd’ an taigh.
Cho eolach s a tha 'n ladar air a
phoit,

The Nova Scotia
Furnishing Co.,

LIMITED, e

A chuideachd a’s notha tha 'n Canada air son dean-
amh us creie

Airneis-T a?igih:e#"sT Brait-Urlair

Tha Stoc mor againn daonnan air laimh nav tigh-
ceannachd, air ST ot
e SRAID SHEARLOT, SIDNI.

Tha sinn a’ creic gach seors’ innsridh air an cuirear fenn am broinn taighe.
Tha ar prisean ceart. Taghail againn.

«Ceaunaich o'n chuideachd a’s metha, 's caomhain t' airgead.”

'S ann againn a tha 'n stoc Bhrog a’s motha§
H'sa bhaile, agus mar sin theid againn air neach samg§
{ bith a thig a thoileachadh, cia b'e de seorsa chasan a§
{bhiosair. Tha BROGAN SAOR’ OBRACH againn §
fcho math ris na seorsachan a’s grine ’s a’s fhearr. Maf
# cheannaicheas tu Brogan o Redden, gheibh thu deagh§

T Wi REDDEN & Cof

R,

Uaireadairiche is Seudair.

Stoc math de dh’ uaireadairean, Clocaichean,
TFainneachan, agus Bathar Airgeid

ROSS BLOCK, - CHARILOTTE ST.

e
FHES

Bheir e aire shonruichte do Charadh Uairead-
airean.

Sidni, C. B., June 20, '00—1yr

gheiﬁjh na Tuathanaich

e ©® © & © © @
ANNS AN
SYDNEY FURNITURE AND .
MEARCHANDISE STORE. . . .
Bathar Tioram,

Soithichean Creadh’ agus
Gloine, °

CLOTH air son
DEISEACHAN Dhaoine

agus Ghillean cho iseal ri Groceries, Brogan us Botainn-
25e. an t-slat, ean, agus stoc mor de
An coinneamh cloimhe. - AIRNEIS-TAIGHE.
‘ CHEAPSIDE WAREHOUSE,
C. 8. JOET, Manager.

GABHUAR LUACHAN AN COINNEAMH BATIHAIR.

June 20, 1900,

CLO-BHUALAD

an oifis a phaipeir so. Sgriobh air son phrisean.

de sheorsa sam bith air
a dheanamh gu snasail



NAIGHEACHDAN.

Tha na measan, a reir gach coltais,
gu bhi gle phailt air an fhoghar so.
—_—

Tha 'n t-achd leis am bheil Roinn-
ean Australia ri bhi air an tathadh ri
chéile air a dhol treimh ’n pharla-
maid Bhreatunnaich, agus an iine
ghoirid, bidh Australia 'na h-aon
duthaich, mar a tha Canada o chionn
tri bliadhn’ deug air fhichead.

et e

An turus mu dheireadh a thaghail
an soitheach-smiide Harlaw aig Eil-
ean Phoil, chaidh tritir dhaoine chur
alr tir leatha a tha dol a chladhach air
son ionmhais a tha iad an duil a bha
air a thiodhlacadh air an eilean sin le
Caiptean Kidd, no lo fear-eigin eile
dhe shebrsa.

—tet———— !

Tha Sir Tearlach Tupper air a dhol
a null do Bhreatunn far am bheil duil
aige fuireach fad da mhiocs. Tha Mr.
Tarte, a bha o ehionn treis a dh’ tine
anng an Fhranig a tilleadh dhachaidh.
Cha robh a shlainte ach gle dhona air
an earrach §'a chaidh, ach tha e air a
dhol am feobhas.
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Tha an ard pharlamaid an deigh
lagh a dbeanamb air son clisean a dh’
fhaodas éiridh eadar luchd-fastaidh
agnus luchd-obrach a shocrachadh gu
sitheil agus gun chall tiine. Bidh sin
'na ni gle fheumail anns an duthaich,
oir mar a tha an drisda, ainneamh le
obraichean mora bhi air an cur nan
tamh le mi-chdrdadh eiridh mu thuar
asdal ’s mu ghnothaichean eile.

D

Tha Matheson, Townsend & Co. an
deigh an_cuid bathair a reigy-’s an
stor a thoirt seachad air mhal. Bha
iad so ri ceannachd o chionn iomadh
bhiadhna, ’s ¢cha mhor a th' ann an
Sidni no air an dithaich mu'n cuairt
nach do chuir deagh edlas erra. Tha
sinn a' creidsinn gur he Domhull
Mathanach an duine ’s fhaide lean ri
obair eléirich a tha ann an Sidni;
chaidh e air eill a,chiinntair an tois-
each ’sa bhliadhna 1863, agus bha e
’ereic ’sa ceannach riamh uaithe sin.

R —

Chuir Impire bochd Shina crioch
air fhéin le deoch phuinnsean air an
t-seachdain s’a chaidh. DK fheuch
an t-seann bhan-Tmpire, ise bha gabh-
ail an riaghlaidh os laimh o chionn
daireamh bhladhnaichean air ais, ri
crioch a chur oirre fhidin air an  doigh
cheudna, ach tha i thathast beb. Tha
e air a radh gu.bheil Prionnsa Tuan
an deigh lan-ighdavras a ghabhail d’a
fhéin 'nan aite ann am Pekin. Tha
troimhe-chéile mhor anns an duthaich,
agus tha e duilich sgeula fior fhaot-
ainn aisde thaobh ciod a tha fachairt.

e

Bha teachdairean ajg na Boerich a’
siubhal nan Stdidean o chionn da mh-
ios, a’ feuchainn ri sluagh agus riagh-
ladh na duthcha sin a ghluasad gu
cuideachadh a dheanamh leotha an
aghaidh Bhreatunn. Cha d fhuair
iad misneach sam bith. Chaidh déi-
igeadh gu ecaoimhneil riutha, ach
cuideachadh cha’n fhaigheadh iad.
Dh’ fhag iad na Staidean deireadh a
mhios s'a chaidh. Chan eil teag-
amh nach eil na Boerich a mise 'n
deigh gach dochas a bh’ aca 'chall gu
'n rachadh dithaich no rioghachd air
choireigin eadariad us Breatunn.

MAC=-TALLA.

Tha 'n riaghladh a togail laimhrig
uny & chowas mile do‘:.u ann an
Ingonish, B:dh i ullamh mu thoise-
ach an fhoghair.

Na diochuimhnicheadh luchd-gabh-
ail Mhic-Talla gur e so toiseach na
bliadhna, agus gur coir dhaibh am
paigheadh a chur a stigh gun dail.

spe—

Leis gach parg puinnd de Union
Blend Tea a cheann aicheas tu gheibh
thu seansa air aon de na duairean
arigeid fhaotainn.

———

Chaidh bristeadh a stigh do stor
ann an Sidni Tuath oidhche Di-sath
arna s'a chaidh, Cha & fthuair na
robraiean ach mu shia tasdain a db’
airgead, s cha d’ thuz jad leotha
bhaeag de sheois’ eile, oir ’se 'n t-airg:
ead a bha dhith orra.

.Ged nach eil ell thc!.tinsb ach mu
bhliadhna gu leth o'n chaidh a phost-
achd isleachadh eadar Canada ’s an
t-seann duathaich, tha aireamh nan
litrichean a tha dol air ais ’s air adh-
art- air a dhol am meud cho mor s gu
bheil an teachd-a-steach a cheana uir-
ead 'sa bha e mu’'n do thoisicheadh
air an gitlan air son da shent an
dite-coig.

-

On a thoisich an cogadh ann an
Africa mu Dheas, bha an call air
taobh Bhreatunn mar a leanas: air am
marbhadh, 254 oifigeach agus 2,403
saighdear; air chall agus 'nam prios-
anaich, 65 oifiigeach agus 2,624
saighdear; chaochail le tinneasan, 133
oifigeach, agus 4,204 saighdear; chuir-
eadh dhachaidh tinn, &84 oifigeach
agus uile gu leis 1296 oifigeach agns
’? 669 s.unhduu Tha na. h- 01{1"1d
a’s isle 'san arm, mar a tha sergeant,
carporal, agus mar sin, air an cunnbas
an airearnh nan saighdearan cumanta.

—_———

ladsan a Phaigh.

Inin A. Domhnullach, St. Georges, P. E. I.
Somhairle Mac-a-Phearsain, Green Marsh.
Tain L. Siosal, Pietou, N. S.

Seumas O’ Laoghaire, Moyie, B. C.

A. Domhnullach, Hastings, Ll

Ailean Domhnullach, ¢ ¢ 1
Tormad Moireastan, Peveril, Que.
Carstine Nie Aoidh, Ripley, Ont.
D..Mae-2n-t-Saoir, No. Burns, Mich.
Iain L. Brower, New York.

N. A. Domhnullach, Bute, Mont.

M. Mag-an-t-Saoir, Twin Bridges, Mont-
Tain N. Beutan, Vallejo, Cala.

Domhull Mae Coinnich, Glaschu, Alba.
D. 1. Mag¢ Isaic, Edwardsville.

Uilleam Patterson, Sydney Forks
Ailean Camaran,* Amhuinn Dhennis.
Callum Gillios, Blues Mills,

A. R. Mag-a-Phearsain, Blues Mills.

D. A, Mac Neill, Reserve Mines.
Domhall Mac Cuthais, Bridgeport.
Callum Mae Gill-fhaollain, Margaree.
Gillensbuig Mac Phail, Orangedale.

Tzin Mae Odrvum, Sidni.

Domhnll O’ Handley, Sidni.

Niall Mac Gilleain, Fourchu.

An t-Urr. R. Domhnullach, Glace Bay.

s A. L. Domhnullach, Broad Cove.
Coinneach Mac Isaie, Amhuinn Mhuileach,
Seumas P. Gillios, Cobh a Bheabheir.
Aonghas Mac Fhearghais, Port Morien.
Iain B. Domhnullach, Rathad Lingan.
Jain G. Mac Thearlaich, Amhuinn Mheadh-

onach.
A. J. Mag Fhearghais, Carribou Marsh.
\hnum Mac Colla, Hillside, Mira.
Lenw B Dhombhnullach, Ambuinn a Tuath.
. Caimbeul, E

1 Phoil.
Mae Aoidh, Kempt Road,

i1
. N. Mae Gille-mhaoil, Loch Ainslie,

=
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Fhuair sginn an diugh . .

600 P&ldhll‘ (e bhrogan fhmunnanh
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Luach airgeid cho math ’sa ghabhas faot-
ainn.  Gus an teirig iad reicidh sinn iad
air $1.25 am paidhir. Tha againn cuid-
eachd BUFF BALS. air $1.40, seorsa nach
gabh beiteadh., Leathair math a bhonn ’sa
dh’ uachdar.

Tha prisean ar 'n aodaichean a cur iogh-
naicdh air marsantan eile, ’s a cordhadh gu
math rinthasan a tha ceannach uainn.

Aodaichean Dhaoine,
Ghillean, agus Cloinne<as—

dhe’n t-seorsa ’s fhearr,
a's uire ’s a’s fasanta.

H. H. Sutherland & Co.

Stor Airgeid na h-aon Phrise.”

’s dhe'n deanamh
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Ma tha thu air son . .

Carbad Fasanta!
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bhi agad air aa t-samhradh so,
faiec na seorsachan a tha aig

F. FALCONER & SORN.

Buggies, Phaetons Expresses
agus Road Carts.

Tha’'n Acuinn againn ecuid- i
eachd.

Prisean ceart. Cuir deuech- §

;

®

ainn oirnn.

F. FALCONER & SON,
4 Luehd-reie Charbad, Aeuninn agus Thruneaichean. - SIDNI, C B.
04#%+M¢¢¢¢¢#WQN%@#M#M#MNMQG#M#M#MQ&& +4

SMOC AGUS CAGAINN .
e PATR]OT TWIST g

an seann charaid—na’s thearr na bha e riamh.
“ EMPIRE, Y===T

(Ceann is fhiach 10c¢. air 5¢. An cunnradh a's fhearr a
bha riamh an Canada. Smoc MuAaTH. FERUCH E.
BROG-SHNEACADA DHEARG AIR A H-UILE CEANN.

ombaca Ban Smoca:dh

Dec 8, '99,—1yr.

AMHERST BOOT & SHOE Mfg. Co

AMEERERST, N. S.

A Chuideachd Ghriasachd a’s Motha tha
’s na Roinnean Iseal.

Tha ar Brogan, agus gach seorsa caiseirt a tha sinn a deanamh, an deigh
ainm mor fhaotainn.

Tha Mr. D. F. Domhnullach, a Stellarton, a’ cur cuairt os ar leth air
Ceap Breatunn’s taobh an ear Nobha Scotia, uair ’san raidhe. Ann am baile
Halifacs tha sinn a’ cumail aig 153 Granville Street,



http://da.il




